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Integra LCP

Measure/weight LCP LCP + MBV
Mal/vaegt <
Matt/vikt

Mitta/paino
Abmessungen/Gewicht
Misure/peso

Dimensions / poids
¢t & 8
-P -T -P-T
(LCP -P, -T, -P-T @d 200 - 315)

-- UK - Upper part adapted to ceiling system

125 3.2 ad DK - Overpart tilpasses loftsystem
160 3.2 "—* SE - Ovre delen av donet anpassas till undertaket
200 33 | Fl - Ylaosa sovitettu kattojarjestelmaan
. " DE - Oberteil fiir Deckensystem angepasst
250 3.4 IT - Parte superiore adattata al controsoffitto

8|
re}
315 3.5 '?rt ’/ l ¥ FR - Partie supérieure adaptée au type de plafond

(7 7 N\ ) UK No tools / N\ @d 250, 315 N\
"El" o< e CIicke DK  Ingen veerktoj @
0d 125315 @d 125-200 28 SE Inga verktyg 0d 250-315
m FI Ei tyokaluja
@mE DE Keine Werkzeuge
} IT Nessun attrezzo I
| FR Sans outil
\
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Order code
Ordre kode LCP | Qd | da | bb
Bestéllningskod
9 125-315 — | e
Tuotekoodi Ceiling system
Bestellcode [ ! g_oftsli/stem
. s . - ndertakssystem
COd!c:e d_ordme No sensor - Ingen sensor - Kattojarjestelmat
Codification utan sensor - liman antureita - ﬁ & w"- g Deckensysteme
Ohne melder - Deckensysteme - Sistemi di controsoffitto
Senza sensore - Sans détecteur -P —-T -P-T Type de plafond
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Accessories-LCP Tilbehor-LCP Tilloehor-LCP

MBZ - Optional accessories
MBZ - Ekstra tilbehor

MBZ - Tillbehor som tillval

MBZ - Lisavarusteet tilauksesta
MBZ - Zubehor

MBZ - Accessori su richiesta
MBZ - Accessoires optionnels

Lisavarusteet-LCP

MBZ

=

LCP

Zubehor-LCP Accessori-LCP Accessoires-LCP

Extension piece
Forlaengerstykke
Forlangningsstos
Jatkokappale
Verlangerungsstutzen
Manicotto maschio femmina di prolungamento
Rallonge

(Order code
Ordre kode
Bestéllningskod
Tuotekoodi
Bestellcode
Codice d’ordine
Codification

.

MBZ

Qd

[mm]

I
@d 160
@d 200
@d 250
@d 315 )

( )
Example: MBV
Eksempel: 160-250-CN
Exempel: +
Esimerkki: MBZ
Beispiel: +

Esempio: LCP250
Exemple:
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Ceiling systems

loftsystemer
Sistemi di controsoffitto

Undertakssystem

Kattojarjestelmat Deckensysteme

Systémes de plafond

Danotile Contur / Ecophon D

1 . T24/T15 = 600 x 600 7-

21 = 625 x 625 Rockfon D-XL

Jo

2\ 7
2 T24/T15 = 600 x 600 8 Ecophon Focus DG
" 22 = 625 x 625 =
22.
2 1 7 /i%
3 Permanent ceiling 9 Rockfon E10 24 / Ecophon E / T24
- Fast loft / Fast undertak -

Kiinted alakatto
geschlossene decke
Soffitto permanente

Plafond non démontable

mn v 7

-

Rockfon E10 15 / Ecophon E / T15

2l

Danotile Markant

AN

Ecophon Focus DS

4 Dampa Clip-in

10.

<

5 Dampa Clip-in

11.

=<

6 Luxalon Clip-in
| |

14.

—X =0

-
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Integra LCP + MB

Installation Installation Montage Asennusohje Montage Montaggio Montage

Connect - tilsluﬁ

Installation of diffuser in MB ,
anslut - kytkea

Montering af armatur i MB ) ¢ anschlieBen
Montering av don i MB x collegare

Hajottajan asennus MB-laatikkoon \\\c\c\mnectez
Durchlassmontage im MB _
Montaggio del diffusore in MB

Montage du diffuseur dans MB 2\

—/"//( ') A
LCP LCP @d = MB @d,

Qd = 160 - 250

Only - kun - endast -
nur - solo - seulement +

D)
4% 24,8 x 50 LCP-P, LCP-T, LCP-P-T  _p_T
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Installation Installation Montage Asennusohje

Installation of diffuser in MB
Montering af armatur i MB
Montering av don i MB

Hajottajan asennus MB-laatikkoon
Durchlassmontage im MB
Montaggio del diffusore in MB
Montage du diffuseur dans MB

LCP

Jdd =315

LCP 315 + MB

Montage Montaggio Montage

LCP @d = MB @d,

T min. 20mm !

Qd 315!

NO holes for MB mounting on diffuser !
INGEN huller tii MB montage pa armaturet !
Inga héal for MB montering pa donet

KEINE Lécher fur montage im MB auf Durchlass !
Nessun foro per il montaggio del plenum MB al diffusore !
PAS de trous pour le montage du MB sur le diffuseur !

El reikia MB asennukseen ! -

4 x @4,8 x 50

~N

Not used
Anvendes ikke
Anvéands inte
Ei kayteta
Nicht verwendet
Non utilizzate
Non utilisé

Use self tapping screws @?

Anvend selvskaerende skruer
Anvand sjalvskruvande skruvar
Kéayté itseporautuvia ruuveja
Verwanden Sie selbstschneidende Scrauben

Utilizzare viti autoforanti
Utiliser vis autoforeuses

NOT included
IKKE inkluderet
Ingér INTE
Ei toimituksessa
NICHT enthalten
NON incluse
NON inclus

J
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www.lindab.com

Most of us spend the majority of our time indoors. In-

door climate is crucial to how we feel, how productive

we are and if we stay healthy.

We at Lindab have therefore made it our most important
objective to contribute to an indoor climate that improves
people’s lives. We do this by developing energy-efficient
ventilation solutions and durable building products. We
also aim to contribute to a better climate for our planet
by working in a way that is sustainable for both people
and the environment.

Lindab | For a better climate
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